[B] Regulation (EU) 2023/826

[CIManufacturer's name Panasonic

[D] Product type Wireless Neck Speaker System
[E] Model No. SC-GNW10

[F] Power consumption in off mode (Watt or n.a.) n.a

[G] Power consumption in standby mode (Watt or n.a.) 0.3 Watt (SB-GNW10)
[H] Power consumption in network standby mode(s) (Watt or n.a.) 1.0 Watt (SH-GNW10)
[I] Default time to switch to off mode (minutes or n.a.) n.a

[J] Default time to switch to standby mode (minutes or n.a.) 5 minutes

[K] Default time to switch to networked standby mode(s) (minutes or n.a.) 5 minutes

[L] Power consumption in networked standby if all wired network ports are connected and all wireless network ports are activated (Watt or n.a.. 1.0 Watt

[M] Guidance on how to activate and deactivate wireless network ports (See user manual or n.a.) See user manual

[A] Ecodesign Informationen [B] Verordnung (EU) 2023/826 [C] Name des Herstellers [D] Produktart

[E] Modell Nr. [F] Leistungsaufnahme im Aus- Zustand [Watt oder nicht anwendbar] [G] Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand [Watt oder nicht anwendbar |

[H] Leistungsaufnahme im vernetzten Bereitschaftszustand [Watt oder nicht anwendbar | [1] Zeitdauer bis zum Aus- Zustand [Minuten oder nicht anwendbar]

[J] Zeitdauer bis zum Bereitschaftszustand [Minuten oder nicht anwendbar] [K]Zeitdauer bis zum vernetzten Bereitschaftszustand [Minuten oder nicht anwendbar’

[L] Leistungsaufnahme im vernetzten Bereitschaftszustand, wenn alle drahtgebundenen Netzwerk-Ports mit dem Netzwerk verbunden und alle drahtlosen Netzwerk-Ports aktiviert sind [Watt oder nicht anwendbar
[M] Hinweise zur Aktivierung und Deaktivierung drahtloser Netzwerk-Ports (siehe Bedienungsanleitung oder nicht anwendbar

[A] Ecodesigninformatie [B] Verordening (EU) 2023/826 [C] Naam van de fabrikant [D] Producttype
[E] Model-nr. [F] Elektriciteitsverbruik in uit-stand (watt of n.v.t.) [G] Elektriciteitsverbruik in stand-by-stand (watt of n.v.t.)

[H] Elektriciteitsverbruik in netwerkgebonden stand-by (watt of n.v.t.] [1] Tijdsperiode tot overschakeling naar de uit-stand (minuten of n.v.t..

[J] Tijdsperiode tot overschakeling naar de stand-by-stand (minuten of n.v.t.! [K] Tijdsperiode tot overschakeling naar netwerkgebonden stand-by (minuten of n.v.t.!

[L] Elektriciteitsverbruik in netwerkgebonden stand-by wanneer alle bedrade netwerkpoorten verbonden zijn en alle draadloze netwerkpoorten geactiveerd zijn (watt of n.v.t.

[M] Leidraad in verband met het activeren en deactiveren van draadloze netwerkpoorten (Zie gebruikershandleiding of n.v.t.

Nederlands

[A] Informations sur I'écoconception [B] Réglement (UE) 2023/826 [C] Nom du fabricant [D] Type de produit
[E] N°du modéle [F] Consommation d’électricité en mode d'arrét (Watt ou N.A.] [G] Consommation d’électricité en mode de veille (Watt ou N.A.)

[H] Consommation d’électricité en mode(s) de veille avec maintien de la connexion au réseau (Watt ou N.A. [1] Laps de temps pour passer en mode d'arrét (minutes ou N.A.]

[J] Laps de temps pour passer en mode de veille (minutes ou N.A.) [K] Laps de temps pour passer en mode(s) de veille avec maintien de la connexion au réseau (minutes ou N.A.

[L] Consommation d’électricité en veille avec maintien de la connexion au réseau si tous les ports réseau filaires sont connectés et tous les ports réseau sans fil sont activés (Watt ou N.A.

[M] Orientations sur I'activation et la désactivation des ports réseau sans fil (voir manuel de |'utilisateur ou N.A.)
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[A] Ekodesigninformation [B] Foérordning (EU) 2023/826 [C] Tillverkarens namn [D] Produktslag
[E] Modellnr [F] Effektforbrukning i franlage (watt eller ej tillampligt! [G] Effektforbrukning i standbylage (watt eller ej tillampligt)

[H] Effektforbrukning i ndtverksanslutet standbylage (watt eller ej tillampligt’ [1] Tidsperiod fram till franlage (minuter eller ej tillampligt

[J] Tidsperiod fram till standbylage (minuter eller ej tillampligt’ [K] Tidsperiod fram till natverksanslutet standbyldge (minuter eller ej tillampligt

[L] Effektforbrukning i natverksanslutet standbyldge om alla fasta natverksportar ar anslutna och alla tradlésa natverksportar &r aktiverade (watt eller ej tillampligt)

[M] Vagledning om hur man aktiverar och avaktiverar tradldsa natverksportar (se bruksanvisning eller ej tillampligt




Portugués

o
c
AD
©
=

[A] Informacién de disefio ecoldgico [B] Reglamento (UE) 2023/826 [C] Nombre del fabricante [D] Tipo del producto
[E] n2 de modelo [F] Consumo eléctrico en modo desactivado [en vatios o no aplicable [G] Consumo eléctrico del producto en modo preparado [en vatios o no aplicable’

[H] Consumo eléctrico del producto en modo preparado en red [en vatios o no aplicable [1] Plazo transcurrido hasta el modo desactivado [en minutos o no aplicable’

[4] Plazo transcurrido hasta el modo preparado [en minutos o no aplicable’ [K] Plazo transcurrido hasta el modo preparado en red [minutos o no aplicable

[L] Consumo eléctrico del producto en modo preparado en red si todos los puertos de red aldmbricos estdn conectados y todos los puertos de red inaldmbricos estan activados [en vatios o no aplicable

[M] Orientaciones sobre cdmo activar y desactivar los puertos de red inalambricos (véase manual de usuario o no aplicable

[A] Informagdes Ecodesign [B] Regulamento (UE) 2023/826 [C] Nome do fabricante [D] Tipo de produto
[E] Modelo n.2 [F] Poténcia absorvida no estado desligado [Watts ou ndo aplicavel [G] Poténcia consumida no modo de espera (Watts ou ndo aplicavel)

[H] Poténcia absorvida no estado operacional em rede [Watts ou ndo aplicavel [1I] Tempo até ao estado desligado [minutos ou ndo aplicavel

[J] Tempo padrdo para alternar para o modo de espera (minutos ou ndo aplicavel [K] Tempo até ao estado operacional em rede [minutos ou ndo aplicavel

[L] Poténcia absorvida em estado operacional em rede, quando todas as portas de rede com fios estiverem ligadas a rede e todas as portas de rede sem fios estiverem ativadas [Watts ou ndo aplicave

[M] IndicagBes relativamente a ativagdo e desativagdo de portas de rede sem fios (ver manual de instrugdes ou ndo aplicavel

[A] Informazioni progettazione ecocompatibile [B] Regolamento (UE) 2023/826 [C] Nome del fabbricante [D] Tipo di prodotto

[E] Modello n. [F] Consumo di energia elettrica in modo spento [Watt o non applicabile’ [G] Consumo di energia elettrica in modo stand-by [Watt o non applicabile’

[H] Consumo di energia elettrica dalla rete in modo stand-by [Watt o non applicabile [1] Lasso di tempo fino al modo spento [minuti o non applicabile’

[4] Lasso di tempo fino al modo stand-by [minuti o non applicabile’ [K] Lasso di tempo fino al modo stand-by in rete [minuti o non applicabile

[L] Consumo di energia elettrica dalla rete in modo stand-by quando tutte le porte di accesso alla rete cablata sono collegate e quando tutte le porte di accesso alla rete senza fili sono attivate [Watt o non applicabil¢
[M] Informazioni su come attivare e disattivare le porte della rete senza fili (si vedano le istruzioni per I'uso o non applicabile

[A] Informacje dotyczace ekoprojektu [B] Rozporzadzenie Komisji (UE) 2023/826 [C] Nazwa producenta [D] Rodzaj produktu

[E] Numer modelu [F] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie wytgczenia [wyrazone w watach lub nie ma zastosowania’

[G] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie czuwania [wyrazone w watach lub nie ma zastosowania.

[H] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci [wyrazone w watach lub nie ma zastosowania

[I] Czas, po uptywie ktérego urzadzenie przechodzi w tryb wytaczenia [wyrazony w minutach nie ma zastosowania)

[J] Czas, po uptywie ktdrego urzadzenie przechodzi w tryb czuwania [wyrazony w minutach lub nie ma zastosowania

[K] Czas, po uptywie ktérego urzadzenie przechodzi w stan zapewniajacy tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci [wyrazony w minutach lub nie ma zastosowania

[L] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci, w przypadku gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg podtaczone i gdy wszystkie porty sieci bezprzewodowej sa wigczone [wyrazone w watach lub nie ma zastosowania]
[M] Wskazéwki dotyczace sposobu wtaczania i wytgczania portdw sieci bezprzewodowej (patrz instrukcja obstugi lub nie ma zastosowania;

[A] Informace o ekodesignu [B]Nafizeni Komise (EU) 2023/826 [C] Jméno vyrobce [D] Druh produktu
[E] Model ¢. [F] Spotfeba elektrické energie zafizeni ve vypnutém stavu [ve wattech nebo nelze pouZit  [G] SpotFeba elektrické energie vyrobku v pohotovostnim rezimu [ve wattech nebo nelze pouZit]
[H] Spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni na sit [ve wattech nebo nelze pouZit [1] Doba, po jejimz uplynuti dojde k pfepnuti do vypnutého stavu [v minutach nebo nelze poufit]
[J] Doba, po jejimz uplynuti dojde k prepnuti zafizeni do pohotovostniho rezimu [v minutach nebo nelze pouzit

[K]Doba, po jejimz uplynuti dojde k pfepnuti do pohotovostniho rezimu pfi pfipojeni na sit [v minutach nebo nelze pouzit

[L] SpotFeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni na sit, kdyzZ jsou viechny pevné sitové porty pfipojeny a viechny bezdratové sitové porty aktivovany [ve wattech nebo nelze pouzit

[M] Pokyny k aktivaci a deaktivaci bezdratovych sitovych portl (viz uZivatelsky navod nebo nelze pouzit|




[A] Termékinformacids kbvetelmények [B] Rendelet (EU) 2023/826 [C] Gyarto neve [D] Termékfajta

B (E] Modell szdma [F] Energiafogyasztas kikapcsolt allapotban [W-ban vagy nem alkalmazhatd] [G] Energiafogyasztds készenléti tizemmddban [W-ban vagy nem alkalmazhatd]
% [H] Energiafogyasztasi adatok haldzatvezérelt készenléti Gizemmddban [W-ban vagy nem alkalmazhaté [1] Id6tartam, melynek elteltével kikapcsolt izemmaodba kapcsolja [perc vagy nem alkalmazhato
g [J] Alapértelmezett id6 a készenléti izemmadra valé valtdshoz [perc vagy nem alkalmazhatd] [K] Id6tartam, melynek elteltével hdlézatvezérelt készenléti izemmadba kapcsolja [percben vagy nem alkalmazhaté

[L] Energiafogyasztas halozatvezérelt készenléti izemmaodban, ha az 6sszes vezetékes haldzati port csatlakoztatva van és az 6sszes vezeték nélkili haldzati port engedélyezve van [W-ban vagy nem alkalmazhat¢
[M] Irdnymutatdés arrdl, hogy hogyan kell a vezeték nélkili haldzati portokat engedélyezni és letiltani (Idsd a felhasznaldi kézikonyvben vagy nem alkalmazhato

Others
Auto Off Function
Energy consumption increases when you disable the auto off function.

Sonstiges
Auto-Aus-Funktion
Der Energieverbrauch steigt, wenn Sie die Auto-Aus-Funktion deaktivieren.

Overig
Automatische uitschakelfunctie
Het energieverbruik neemt toe wanneer u de automatische uitschakelfunctie uitschakelt.

Nederlands

Autres
Fonction d'arrét automatique
La consommation d'énergie augmente lorsque vous désactivez la fonction d'arrét automatique.
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Ovrigt
Automatisk avstangningsfunktion
Energiforbrukningen 6kar nar du inaktiverar den automatiska avstangningsfunktionen.

Otros
Funcién de apagado automatico
El consumo de energia aumenta cuando desactiva la funcidn de apagado automatico.

Outros
Fungao de desligamento automatico
O consumo de energia aumenta quando desativa a fungdo de desligamento automatico.

Portugués




Altro
Funzione di spegnimento automatico
Il consumo energetico aumenta quando si disabilita la funzione di spegnimento automatico.
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Inne
Funkcja automatycznego wytaczania
Zuzycie energii wzrasta po wytgczeniu funkcji automatycznego wytaczania.

Ostatni
Funkce automatického vypnuti
Spotreba energie se zvysuje, kdyz deaktivujete funkci automatického vypnuti.

Egyéb
Automatikus kikapcsolas funkcio
Az energiafogyasztas novekszik, ha kikapcsolja az automatikus kikapcsolas funkciot.




